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Avvertenze generali

A\ Importanti istruzioni per la sicurezza delle persone: LEGGERE ATTENTAMENTE!

- Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere effettuate da personale
qualificato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.

- Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di intervento sulla scheda elettronica.

- Conservare queste avvertenze.

- Togliere sempre I'alimentazione elettrica durante le operazioni di pulizia o di manutenzione.

- |l prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale & stato espressamente studiato. Ogni altro uso ¢ da
considerarsi pericoloso.

« Il costruttore non pud comunque essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri,
erronei ed irragionevoli.

Funzioni
Morsettiera @

+

Alimentazione 14-18 VDC

Audio

> >

Linea Dati

I O+

Segnale Video

<+

9:‘ Attenzione. Per la programmazione Manuale dei Posti
DATI Esterni I'ordine di autoinserimento & V1-V2-V3-V4.

Morsettiera @

[&1] |Elettroserratura

- [12V-1Amax

& Pulsante apriporta (NA)

- Ingresso contatto porta aperta (NC)
- Massa

<+ 1% >> 1 +

P Uscita impianto (attiva verso massa)
- Massa
Tasto PROG @ e LED PROG @
Tasto e LED di programmazione (vedi paragrafo ‘Programma-
zione').
Il LED PROG pud assumere i seguenti stati:
O Spento
@ Acceso
. Lampeggio lento

& Lampeggio veloce

pS
Regolazioni @
0l  Audio altoparlante

€  audio microfono
e elettroserratura 110 . (default 1's)
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Caratteristiche tecniche

Connettori

@ CN2: Connettore per il modulo controllo accessi a tastiera
o RFID.

@ CN4: Connettore per un’eventuale collegamento di una
tastiera aggiuntiva

© MINI USB: Connettore per la programmazione da PC

Switch SW2 @
Dip-1 Impostazione linea video

BOFF L<150 m

HON 150<L.<250 m
:

Dip-2-3 Impostazione linea dati

B B L<500 m

3 OFF 5 OFF
FONBON | s00<t<t000m
2 3

Segnalazioni @

4 . .
/A Rosso - Chiamata in corso

P Verde - Porta aperta
(«é Giallo - Conversazione in corso

A Blu -Impianto occupato

Alimentazione (VDC) 14-18
Assorbimento (mA) 200
Assorbimento in stand-by (mA) 90
Temperatura di stoccaggio (°C) 25+ +70
Temperatura di funzionamento (°C) -15++50
Grado di protezione (IP) 54
Telecamera

Standard video PAL/NTSC
Risoluzione (pixel) 680x512
llluminazione minima (LUX) 1
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Esempi di collegamento
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Programmazione manuale dei posti esterni

E possibile programmare solo uno o pitl posti esterni citofonici/
videocitofonici aventi le stesse chiamate (a meno dell’utilizzo dei
“moduli ciechi” che ne inibiscono una o pil).

T °o
HHHHHHHDDHHHHHH

E possibile programmare posti esterni (collegati allo stesso ali-
mentatore) con tasti di tipo differenti, rispettando comungue la
sequenza illustrata a fianco.

Non & possibile programma-
re posti esterni con tasti di
tipo differente.

i

La programmazione con il
software per PC consente
di superare tutti i vincoli
precedentemente esposti.
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Prima Programmazione con UN SOLO Posto Esterno

>3” PROG

~<i /@*I_

,\ //ﬂuuuuwu

Ingresso in Programmazione. Premere il tasto PROG dell'alimentatore @ finché il
led PROG si accende. L'eventuale spegnimento immediato del Led PROG segnala un
malfunzionamento nelle connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le con-
nessioni e rientrare in programmazione.| led dei posti esterni si accenderanno come
illustrato in figura @. Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire
come sotto indicato.

Programmazmne del Tipo dei Tasti. Premere il primo tasto del posto esterno @/@A/@B finche il led 2 smettera di lampeggiare
cosi come i led della retroilluminazione @.

B¢
%0 O %
Al o ale
/l\ - /l\
PRl P
/l\ /I\
(3] (32} =
— ~

Nel caso in cui i tasti di chiamata fossero presenti SOLO SULLE PULSANTIERE
AGGIUNTIVE, I'operazione illustrata in figura @ va eseguita su di esse come illu-
strata in figura @C.

- | 85|
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Programmazione dei tasti chiamata. Sollevare la cornetta (se presente) del deri-
vato che si desidera programmare e premere i pulsanti apriporta 0—= ed AUX2 § @.
Premere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato interno @:
seguira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione. Riappendere la cornetta
e proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli altri derivati.

Uscita dalla Programmazione. Premere brevemente il tasto PROG dell’alimentatore
@: i led PROG e i led dei posti esterni si spengono. NOTA. In assenza di qualsiasi
manovra, la procedura termina automaticamente dopo 30 minuti.

<1” PROG ’

N & ke =

e
t

o—=

Programmazione della telecamera dei posti esterni. Duran-
te la programmazione dei tasti chiamata & possibile regolare il
“campo visivo” della telecamera da un qualsiasi derivato (con
cornetta sollevata, se presente) premendo il tasto “Autoinseri-
mento & @. A partire dalla configurazione di default & possi-
bile scorrere le successive @ premendo il tasto AUX1 e oppure
tornare alle precedenti con il tasto AUX2 8 {O): I'impostazione
viene automaticamente salvata.




Regolazione dell’intensita luminosa della corona del posto esterno. Durante la programmazione dei tasti di chiamata € possi-
bile regolare I'intensita luminosa della corona del posto esterno da un qualsiasi derivato (con cornetta sollevata, se presente). Pre-
mendo il tasto “Autoinserimento & dal derivato interno attiviamo la telecamera del posto esterno alla quale desideriamo regolare
I'intensita della corona. A questo punto, tramite il tasto di chiamata precedentemente assegnato incrementiamo/decrementiamo
I'intensita luminosa della corona.
Nel caso sia presente nell'impianto un ETI/XIP prima di procedere con la programmazione sopra descritta
bisogna scollegare il connettore CN2 (connettore per il collegamento al VA/08) e inserire i tre jumper pre-

CN2

oooooooooo!!!
0000000000

senti nella figura.Procedere con la programmazione appena descritta e, una volta terminata, ricollegare il
connettore CN2 e togliere i tre jumper.

Prima Programmazione con PIU Posti Esterni

>3”

Ingresso in Programmazione. Premere il tasto PROG dell’alimentatore @ finche il
led PROG si accende. L'eventuale spegnimento immediato del Led PROG segnala un
malfunzionamento nelle connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le con-
nessioni e rientrare in programmazione.| led dei posti esterni si accenderanno come
illustrato in figura @. Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire
come sotto indicato.

1PE 2PE 3PE Programmazione del Tipo dei Tasti. Premere il primo tasto
ceeeee comeee comees del posto esterno @ finche il led & smettera di lampeggiare
0%t 5% &8 5% 0% 5 5% cosi come i led della retroilluminazione @. Ripetere 'operazione
A A I A 3 D su tutti i posti esterni da programmare @ e @: al termine le
b an a8 a8 2[S ass segnalazioni assumeranno la configurazione @.
N N N N2 N N
Yy 2y 2 2N 2y 2D
1PE 2PE 3P.E 1P.E 2P.E 3PE
56 5% 0% 5 0% 066 6% 2858 0% 5 5% 0% 5 0%
A Ay Ay Ay D A, D D N N
2 2 2 2 e 7S < < 2 2N
NP2 NP2 NP NP N N _\I,_ _\I,_
s =\ 7S < < Y 7wy 9 7N 7N
1PE 2PE 3 PE 1P.E 2P.E 3PE
y a k=S P P P
5858 5858 0 %00 % A 543 o
e e ' '
720 7
P e \ Sl
7 =\ 78 0o

NOTA a pagina 7.

Nel caso in cui i tasti di chiamata fossero presenti SOLO SULLE PULSANTIERE AGGIUNTIVE, procedere come indicato in

Programmazione dei tasti chiamata. Sollevare la cornetta (se presente) del derivato
che si desidera programmare e premere i pulsanti apriporta 0—=ed AUX2 3 @.
Premere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato interno @:
seguira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione. Riappendere eventual-
mente la cornetta e proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli altri derivati.
Loperazione & eseguibile solo dal posto esterno con led & spento (PE1 in fig. @) :
per cambiare il posto esterno da cui effettuare la programmazione delle chiamate, &
necessario premere una delle prime 4 posizioni dei tasti di chiamata per aimeno 3s
(oppure premere il tasto 1 seguito dal tasto ‘A per posti esterni con DNA).

Uscita dalla Programmazione. Premere brevemente il tasto PROG dell’alimentatore
©: i led PROG e i led dei posti esterni si spengono. NOTA. In assenza di qualsiasi
manovra, la procedura termina automaticamente dopo 30 minuti.

Programmazione della telecamera dei posti esterni. Durante la programmazione
dei tasti chiamata ¢ possibile regolare il “campo visivo” della telecamera con le mo-
dalita gia illustrate.

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.
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Regolazione dell’'intensita luminosa della corona del posto esterno. Durante la programmazione dei tasti di chiamata & possi-
bile regolare I'intensita luminosa della corona del posto esterno con la modalita gia illustrata precedentemente.

Riprogrammazione

>3” PROG

<l /<9"

- \ ;>ﬂuuuuuuu

Ingresso in Programmazione. Premere il tasto PROG dell’alimentatore @ finche il
led PROG si accende. | led dei posti esterni si accenderanno come illustrato in figura
@. Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire come sotto indicato.

Programmazione dei tasti chiamata. Sollevare la cornetta (se presente) del deri-
vato che si desidera programmare e premere i pulsanti apriporta 0—= ed AUX2 8 @.
Premere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato interno @: se-
guira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione. Riappendere eventualemte

1PE 2P.E
LS oMk B
o-e.0 o 080 B

la cornetta e proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti

. 3PE gli altri derivati. L'operazione & eseguibile solo dal posto esterno
DA con led A spento (PE1 in @): per cambiare il posto esterno
oo da cui effettuare la programmazione chiamate, & necessario

premere una delle prime 4 posizioni dei tasti di chiamata per

almeno 3s. (oppure premere il tasto 1 seguito dal tasto A per
posti esterni con DNA).

<1” PROG

L\ﬂl' e ol

4 \ //4ﬂuuuuuu

Uscita dalla Programmazione. Premere brevemente il tasto PROG dell'alimentatore
@: i led PROG e i led dei posti esterni si spengono. In assenza di qualsiasi manovra, la
procedura termina automaticamente dopo 30 minuti.

Programmazione del Tipo dei Tasti. In fase di “Programmazione Tasti di Chiamata”
premere e mantenere premuto il tasto PROG dell’alimentatore @.! led dei posti esterni
si accenderanno come illustrato in figura @. Premere il primo tasto del posto esterno
da riprogrammare @, il led £ smettera di lampeggiare cosi come i led della retroillu-

1P.E 2PE 3PE 1P.E 2PE 3PE
gooooaon pooooao gooooao oooooao oooooao oooooao
DM R ¢ B DR B “ p
0% 6 6% o8 6% 0% 5 5% 388 XAt E o XA %
¢
ale e ale Al ale ale I, I I NP3
AL ap 0 n o n < o< N W<
N ’\ e ale Al e e R | 7 N7
L el " n o n (s) 75 =\ 2y W<
1PE 2PE 3 P.E 1PE 2P.E 3PE
opopoooo opeoooo pooooao oooooo oooooao oooooao
DR & B YN BEEE- DRk B a Mo A a ol A DM B
?\o o o ®-0 0 O o-o-o0 o-),(— og&\,o ° i z ° (O—V-
NP NP
ZS iy
R
o 75 l=\7s (10)

minazione delle prime 4 posizioni dei tasti di chiamata @. Ripetere I'operazione su tutti i posti esterni da riprogrammare @ e @.
Nel caso si effettui la riprogrammazione su tutti i posti esterni la configurazione sara quella illustrata in figura .

Per uscire dalla riprogrammazione, premere brevemente il tasto PROG dell'alimentatore @): i led PROG e i led dei posti esterni si
spengono. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automaticamente dopo 30 minuti.

Programmazione della telecamera dei posti esterni. Durante la programmazione dei tasti chiamata & possibile regolare il “cam-
po visivo” della telecamera con le modalita gia illustrate.



Regolazione dell’intensita luminosa della corona del posto esterno. Durante la
programmazione dei tasti di chiamata e possibile regolare I'intensita luminosa della
corona del posto esterno con la modalita gia illustrata precedentemente.

Nel caso in cui i tasti di chiamata fossero presenti SOLO SULLE PULSANTIERE
AGGIUNTIVE, procedere come indicato in NOTA a pagina 7.

ATTENZIONE. L'acquisizione delle modifiche, in caso di aggiunta, sostituzione o rimozione di un posto esterno, avviene
entrando nella fase “Programmazione Tipo dei Tasti” (da figura @-@).

Programmazione con DNA

Per questo tipo di configurazioni dei
Posti esterni fare riferimento alle pro-
cedure precedentemente descritte.

Per questo tipo di configurazioni dei Posti
esterni fare riferimento alle procedure di se-
guito descritte.

Ingresso in Programmazione. Premere il tasto PROG dell’alimentatore per pit di 3 secondi @. | led dei posti esterni si ac-
cenderanno come illustrato in figura @. L'eventuale spegnimento immediato del Led PROG segnala un malfunzionamento nelle
connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le connessioni € rientrare in programmazione. Ripetere 'operazione @ una

seconda volta. Verificare che la configurazione sui Posti esterni sia quella illustrata in figura
@. Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire come sotto indicato.

Programmazione dei codici chiamata. Sollevare la cornetta (se presente) del derivato
che si desidera programmare e premere i pulsanti apriporta 0—=ed AUX2 :6. Digitare
il codice di chiamata del gruppo (da 1 a 99) seguito dal tasto ‘A @ per associare il codi-
ce di chiamata al derivato interno. Riappendere eventualmente la cornetta e proseguire
ripetendo le stesse operazioni per tutti gli altri derivati. L'operazione € eseguibile solo dal
posto esterno con led & spento (PET in @): per cambiare il posto esterno da cui effettua-

re la programmazione chiamate, & necessario premere il tasto 1
snoaoe suoumo e ) P
anoanno annaons ommman sequito dal tasto A.
ammmnn ammmmR samaam
anoooo pofogejel sozaoan
anmana amnana mannan
%nwﬁ( ﬁ( g "@l*s a/
o 1pe | | 2zee | [ oPE |
>3” PROG GRmana Zannaa GRaAnm
hopeiegage ammman
oab GRmana mnnnaa i
s \ N UUUUUUU o838 SRS o Bk
Il
o 1P.E 2 P.E 3P.E

Uscita dalla Programmazione. Premere brevemente il tasto PROG dell’alimentatore
@: i led PROG e i led dei posti esterni si spengono. NOTA. In assenza di qualsiasi
manovra, la procedura termina automaticamente dopo 30 minuti.

Pag. 10 - Manuale FBO0O864-IT - ver. 1 - 08/2017 - © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.



Pag. 11 - Manuale FBOO864-IT - ver. 1 - 08/2017 - © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso.

Inserimento Codici e Tag

RFID
PROG PROG

T

0 0uuuuuuuuuy

Posizionare il jumper RFID PROG dell’alimentatore in posizione “+” @: il Led PROG
dell’alimentatore lampeggera lentamente come anche i led di segnalazione con la con-
figurazione di fig. @. L'eventuale spegnimento immediato dei Led segnala un malfun-
zionamento nelle connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le connessio-
ni e rientrare in programmazione.

LSS 6o
[2) o beep o
Badge. Avvicinare un badge/tag al reader di una qualsiasi targa
ER[FREN gia indirizzata @ e, dopo il tono di conferma, premere il tasto
(2] (gruppo) al quale deve essere assegnato il codice @). Se si ec-
cede il numero massimo previsto (5) per ciascun gruppo verra
(n]( o] generato un tono di errore.
GE\ . Codici. Premere J|l Jinserire il codice di accesso (4-8 cifre)
- sequito dal tasto ]ll sulla tastiera di una qualsiasi targa gia indi-
rizzata @ e, dopo il beep di conferma, digitare il
12345_ 14 € ¢, dopol beep i conferma, digitar
codice chiamata del gruppo seguito dal tasto A
PROG | @ (o premere il tasto del gruppo). Se si eccede il
[E] ‘*‘ l numero massimo previsto (5) per ciascun grup-
S N . po verra generato un tono di errore.
7T\ :
Za M hililinilininaninin

Al termine riposizionare il jumper RFID PROG in posizione di riposo @: la procedura NON termina automaticamente!

Cancellazione Codici e Tag

RFID
PROG PROG

oL w*rr

¢ 0uuuuuuuuu

Posizionare il jumper RFID PROG dell’alimentatore in posizione “—" @: il Led PROG dell'ali-
mentatore lampeggera lentamente come anche i led di segnalazione con la configurazione
di fig. @. L'eventuale spegnimento immediato dei Led segnala un malfunzionamento nelle
connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le connessioni e rientrare in pro-

grammazione.

Badge. Avvicinare un badge/tag al reader di una qualsiasi targa gia indirizzata @ e, dopo
il tono di conferma, ripetere una seconda volta per conferma @: verranno cancellati TUTTI
i badge relativi al GRUPPO.

REE3 (o) (o)
(2] o’ beep o’ beep
()[2](2)] Codici. Premere ]ll inserire il codice di accesso (4-8 cifre) se-

guito dal tasto ]ﬂ sulla tastiera di una qualsiasi targa gia indi-
rizzata @ e, dopo il beep di conferma, ripetere una seconda
volta per conferma: verranno cancellati TUTTI i codici relativi al
GRUPPO.



e b Badge e Codici. Posti esterni a pulsanti: premere per almeno 10 secondi il tasto di
O e eep chiamata @ relativo al GRUPPO di cui si vogliono cancellare i codici e, dopo il beep,
D\>1 0” premere nuovamente il tasto (brevemente) una seconda volta @. In questo modo

verranno cancellati TUTTI i codici e badge di qualsiasi tipo del GRUPPO.

6_ / ] Posti esterni con DNA. Digitare il codice chiamata seguito dal tasto N @relativo al

LY GRUPPO di cui si vogliono cancellare i codici e, dopo il beep, digitare nuovamente il
codice chiamata seguito dal tasto N @. In questo modo verranno cancellati TUTTI i
8 beepi codici di qualsiasi tipo del GRUPPO.

n
tR)
Q\ >1 Al termine riposizionare il jumper RFID PROG in posizione di riposo (: la
_ procedura NON termina automaticamente!

RFID
PROG PROG

.
JUTTIoTeaa00

L
(2]
(2]
(2]

oy
(1]
(1)
O.

el

5
BIEEE

Q '

II'prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo
le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERS| SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIAS| MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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Video FB00864-EN

entry panel
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DC/08 - DVC/08
DC/08ME - DVC/08SME
PROGRAMMING MANUAL EN[English |



General warnings

A\ Important personal safety instructions: READ CAREFULLY!

« Installation, programming, commissioning and maintenance must only be performed by qualified and experienced
personnel in compliance with applicable regulations.

« Wear antistatic shoes and clothing if working on the control board.

« Keep hold of these warnings.

- Always disconnect the power supply during cleaning or maintenance.

« This product should only be used for the purpose for which it was explicitly designed. Any other use is considered
dangerous.

« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unreasonable use.

Features
Terminal board @

Power supply 14-18 VDC

Audio

Data line

Video signal

1 <+H| c+H>>H| +‘

ﬁention. For the manual programming of the entry panels,
the self-connection order is V1-V2-V3-V4.

Terminal board @

+
R [21 |Solenoid lock
A — [12V-1Amax
A
Di 5% Door lock release button (NA)
v % Data line
- Ground

PEJ Entry panel enabling output (active towards earth)
- Ground

PROG key @ and PROG LED @
Programming key and LED (see 'Programming' paragraph).
The PROG LED can take on the following states:

o Off

@ On

‘ Slow flashing

—)+(— Quick flashing
Adjustments @
Eﬂ loudspeaker audio

G microphone audio

[810 solenoid lock 1-10 s. (default 1 s)
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Connectors

@ CN2: Connector for the keyboard or RFID access control module.
@ CN4: Additional push button panel connector.

© MINI USB: Programming connector.

Switch SW2 @

Dip-1 Video line setup

BOFF L<150m

HON 150<L<250 m
:

Dip-2-3 Data line setup

B B L<500 m

5 OFF 5 OFF

BON EION 500<L<1000 m

Signals @
/'A Red - Call in progress
J'l Green - Door open

(((é Yellow - Conversation in progress
A Blue - System busy

Technical data

Type DC/08-DVC/08 - DC/08 ME-DVC/08 ME
Power supply (VDC) 14-18
Absorption (MmA) 200
Consumption in stand-by mode (mA) 90

Storage temperature (°C) 25 ++70
Operating temperature (°C) -15+ 450
IP Degree 54
Camera

Standard video PAL/NTSC
Resolution (pixel) 680x512
Minimum lighting (LUX) 1




Connection examples
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— A A 4D- 4Vi- 4V2-

+ — A A 4D- +V3- +V4-

VA/08

DVC/08

DVC/08ME

X
X
I

+ o
Al
Al
2
b
+
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| USB

VLS/101
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-
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M2[22222S8588) M3 222022588589

— A A 4D- +Vi- 4+V2-

+ = A A 4D- +V3- +V4-

DC/08
DC/08ME

o+ >> | +

ALTO - TOP

VLS/101

Y
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Connection examples

VA/08 |

- 5 M2[2200e556564
VY]

+ = A A +D- +Vi- +V2-

M3 [geezess58d

+ = A A +D- +V3- +Va-

AC/200
2] [Rs .
VTX/100
7
: 6
a5
= g § el e
DC/08 . 21|13 — vibroour
DC/08ME PN
VTX/100
DC/08
DC/08ME




Manual programming of entry panels

It is possible to program only one or multiple audio/video entry
panels with the same calls (unless the use of “blind modules”
inhibits one or more).

T °o
HHHHHHHDDHHHHHH

The entry panels (connected to the same power supplier) can be
programmed with different types of keys, following the sequence
shown to the side.

The entry panels cannot be
programmed with different
types of keys.

i

The above specified re-
strictions can be over-
come by programming
with the PC software.
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Initial programming with ONE entry panel

>3” PROG

~<i /@*I_

,\ //ﬂuuuuwu

the backlighting LEDs @.

Accessing programming. Press the PROG key on the power supplier @ until the
PROG LED turns on. If the PROG LED turns off suddenly, this indicates a malfunction in
the connection between the power supplier and the entry panel. Check the connections
and return to programming.

The entry panel LEDs turn on as shown in the figure @.Wait 5 seconds for the self-test
to be completed and then continue as described below.

Programming key type and address. Press the first key on the entry terminal €/@A/@B until the LED A stops flashing as does

l. & B¢

CO O %0 O %
\Il \Il \ll \|/
PR -
\Il \I/ \I/ = \I/
< < R

(3] OA =~

| &8s% 0 1n the case that the call buttons are ONLY located on the ADDITIONAL PUSH

BUTTON PANELS, the operation illustrated in figure @ must be carried out as
illustrated in figure @C.

OB ||| 3253

O
5 H
O
7
O
B

ec

Programming the call keys. Lift the receiver (if present) of the extension that you want
to programme then press the door lock release 0—=and AUX2 :9 buttons. On the
entry panel, press the call key to associate with the internal extension @: an acoustic
signal will confirm that the setting was stored. Hang up the receiver again, if necessary
and continue, repeating the same operations for the other extensions.

Exiting programming. Briefly press the PROG key on the power supplier @: the PROG
LED and entry panel LEDs will turn off. NOTE. If no action is performed, the procedure
will automatically end after 30 minutes.

<1” PROG ’

/\ /Auuuuuuu
(8]

o—=

Programming the entry panel surveillance camera. When
programming the call buttons, with switched off monitor, the
camera’s “visual field” can be adjusted from any extension,
pressing the “self-connection &” @. Starting from the default
configuration, it is possible to scroll the next ones @ pressing
the AUX1 key @ or return to the previous ones with the AUX2 key
H @: the setting will be automatically saved.




External entry panel illumination level adjustment. During the call button programming of any internal receiver the external entry
panel illumination level can be adjusted up or down (with the handset lifted if present).

Pressing the “self-connection & button on the internal receiver causes the external entry panel camera for which the illumination
level is to be adjusted to be activated. At this point, by means of the previously assigned call button (by call button or DNA) the il-
lumination level can be either incremented or decremented.

CN2 If an ETI/XIP LAN network server is present within the installation then before proceeding with the pro-
e gramming described above the CN2 connector (VA/08 connector) must be disconnected and the three
000022 WAMl jumpers inserted as shown in the diagram. Proceed with the programming as described. Once completed

0000000000

reconnect the CN2 connector and remove the three jumpers.

Initial programming with MULTIPLE entry panels

3”

PROG

al- \/{i] a

UUUUUUU

Accessing programming. Press the PROG key on the power supplier @ until the
PROG LED turns on. If the PROG LED turns off suddenly, this indicates a malfunction in
the connection between the power supplier and the entry panel. Check the connections
and return to programming.

The entry panel LEDs turn on as shown in the figure @. Wait 5 seconds for the self-test
to be completed and then continue as described below.

1P.E 2P.E 3P.E Programming key type. Press the first key on the entry terminal
eeemes seeman seeman @ until the LED A stops flashing as does the backlighting LEDs
R 0% 5 5% 085 6% ©. Repeat the operation on all entry panels to be programmed
R R R 3 o, o, O O: at the end, the signals will assume the configuration @.
7z Z Z 7 75 N
N N \, N N N
0-"\— N Ny Ny 2y 2
1PE 2P.E 3P.E 1PE 2PE 3P.E
o38us] [odtss] [o32:s $888) |o&Bok] |oRtok
\, W, D 0 \Iy NP o, 0, Iy Ny
2y N 2 2 2D 2 2 W< 72N 720
N NP NP NP NP N2 R N2 T
@ =\ 7% 2y 2y 2 2 (4 75 |l=\7 20 20
1PE 2PE 3 P.E 1P.E 2PE 3 P.E
DR ¢ A DR ¢ A DR B aom oA a ¢ A IS
¥ 0o0o ¥ ooo 00 o 0% 0 o oq:wop: 0% 0 8-
e e '
7 7
0 e \ Sl
7 =\ 70 )

beep

In the case that the call buttons are ONLY located on the ADDITIONAL PUSH BUTTON PANELS, proceed as indicated in
NOTE on page 7.

Programming the call keys. Lift the receiver (if present) of the extension that you want
to programme then press the door lock release 0—=and AUX2 :0 buttons. On the
entry panel, press the call key to associate with the internal extension @: an acoustic
signal will confirm that the setting was stored. Hang up the receiver again, if necessary
j and continue, repeating the same operations for the other extensions. The operation
may only be performed from the entry panel with the LED & off (PE1 in fig.@): to
change the entry panel from which the call programming is performed, press one of
the first 4 call key positions for at least 3s (or press key 1 followed by key A for entry.
panels with DNA).

Exiting programming. Briefly press the PROG key on the power supplier @: the PROG
LED and entry panel LEDs will turn off. NOTE. If no action is performed, the procedure
will automatically end after 30 minutes.

Programming the entry panel camera. When programming the call buttons, the
camera’s “visual field” can be adjusted as previously described.
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External entry panel illumination level adjustment. During call button programming the external entry panel illumination level
can be adjusted up or down as previously described.

Reprogramming procedure

>3” PROG

<l /<9"

- \ ;>ﬂuuuuuuu

Accessing programming. Press the PROG key on the power supplier @ until the
PROG LED turns on. The entry panel LEDs turn on as shown in the figure @. Wait 5
seconds for the self-test to be completed and then continue as described below.

Programming the call keys. Lift the receiver (if present) of the extension that you
want to programme then press the door lock release 0—= and AUX2 H @ buttons. On
the entry panel, press the call key to be associated with the internal extension @: an

1P.E 2PE
FN A N B
o-e.0 o 0 -®-0 B~

acoustic signal will confirm that the setting was stored. Hang
up the receiver again, if necessary and continue, repeating the
same operations for the other extensions. The operation may
only be performed from the entry panel with the LED & off (PE1

uuuuuu

in @): to change the entry panel from which call programming is

performed, press one of the first 4 call key positions for at least

(2) 3s (or press key 1 followed by key A for entry. panels with DNA).
<1” PROG
g \ //4ﬂuuuuuu
e /Jr |Je  TrUle ... ...
53" PROG Exiting programming. Briefly press the PROG key on the power supplier @: the PROG

LED and entry panel LEDs will turn off. If no action is performed, the procedure will end
automatically after 30 minutes.

Programming key type. During the “Call button programming” phase a press and
hold down on the power supplier PROG key @. The entry panel LEDs turn on as shown
in the figure @.

Press the first key on the entry terminal to be reprogrammed @. The LED 2 will stop to

1P.E 2PE 3P.E 1PE 2 P.E 3 P.E
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
n o R A N IS ;
0o &85 088 0% o885k 3848 ok 8%k o XA %
2y \ 1
e e St Al ale ale I D NP3 NP3
7N N D ZD 7N 7N 2y 2 ZD ZD
Mo ’\ ale ale Al e e R NN N N7
L el " n o n (s) 75 =\ 2y W<
1P.E 2PE 3 P.E 1P.E 2 P.E 3PE
pooooao pooooao popoooo Jl | 4 oooooao oooooo || || ©oooooo
R s Y IS B ;
,L?\ 050 8-0 6o o-o-0 ‘o-V— g;&lfé g g Wée/ g:&g_@_
P B P
N N -
< iy
S, A\ \TAT,
o 25 \=\7s fi0)

flash as will the backlighting LEDs of the first 4 call key positions @. Repeat the operation on all entry panels to be reprogrammed
@ and @. If all entry panels are reprogrammed, the configuration will be as illustrated in figure @.

To exit reprogramming, briefly press the PROG key on the power supplier @: the PROG LEDs and the entry panel LEDs will turn off.
If no action is performed, the procedure will end automatically after 30 minutes.

Programming the entry panel camera. When programming the call buttons, the camera’s “visual field” can be adjusted as

previously described.



External entry panel illumination level adjustment. During call button programming
the external entry panel illumination level can be adjusted up or down as previously
described.

In the case that the call buttons are ONLY located on the ADDITIONAL PUSH
BUTTON PANELS, proceed as indicated in NOTE on page 7.

When adding, replacing or removing an entry panel, the acquisition of the modifications is done during the phase “Pro-
gramming key type” (figure @-@).

Programming with DNA

For this type of entry panel configuration,
refer to the previously described proce-
dures.

For this type of entry panel configuration, refer to the
procedures described below.

Accessing programming. Press the PROG key on the power supplier for more than 3 seconds ). The entry panel LEDs turn on
as shown in the figure @. If the PROG LED turns off suddenly, this indicates a malfunction in the connection between the power
supplier and the entry panel. Check the connections and return to programming. Repeat the operation @ a second time. Check that
the entry panel configuration is as illustrated in figure @. Wait 5 seconds for the self-test
to be completed and then continue as described below.

Programming the call codes. Lift the receiver (if present) of the extension that you want
to programme then press the door lock release 0—=and AUX2 H @ huttons. Enter the
call code for the group (1 to 99) and then press ‘A @ to associate the code key with the
internal extension. Hang up the receiver again, if necessary and continue, repeating the
same operations for the other extensions. The operation may only

——_ o I be performed from the entry panel with the LED & off (PE1 in @):
ERmanm nmnnnn nnnan to change the entry panel from which call programming press key
anoana annann 222222 1 followed by key A
%8 g_ﬁ_ _&' 58 8 58
\
o e | [ 2re | [oPe |
>3” PROG R R S
oab amoamn [ amomoa
s \ N U ikl U il cB5 8 c8 5% o838k
o 1PE 2PE 3PE
|
)
0
[
[
(5] O ‘s
' Exiting programming. Briefly press the PROG key on the power supplier @: the PROG
<1 PROG LED and entry panel LEDs will turn off. NOTE. If no action is performed, the procedure
L.\a F /<§] 3‘ | will automatically end after 30 minutes.
\
d /A uooooou
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Code and tag entry

RFID
PROG PROG

T

0 0uuuuuuuuuy

Place the power supplier RFID PROG jumper in position “+” @: the power supplier
PROG LED will flash slowly as will also the signalling LEDs with the configuration in
fig. @. If the LEDs turn off suddenly, this indicates a malfunction in the connection
between the power supplier and the entry panel. Check the connections and return to
programming.

5 888 (o—)
[2) o’ beep o

Badge. Move a badge/tag near any entry panel reader that has
@@@ already been addressed @ and, after the confirmation tone,
EIENEY press the key (group) to which the code should be assigned
@. If the maximum permitted number is exceeded (5) for each

_[E\E group, an error tone will be generated.
AR Codes. Press M enter the access code (4-8 digits) followed
by the key WL on the keyboard of any already
d 23454 addressed entry panel @ and, after the confir-
PROG | mation beep, e/nter the call code for the group
[E] -*— l and then press ﬂe (or press the group key). If
)\l . the maximum permitted number for each group
4/*/“ @ QNI ARAAAAT is exceeded (5), an error tone will be generated.

At the end, return the RFID PROG jumper to its standby position (?): the procedure will NOT end automatically!

Code and tag deletion

Place the power supplier RFID PROG jumper in position “~" @: the power supplier PROG LED will flash slowly as will also the si-

RFID
PROG PROG

oL w*rr

¢ 0uuuuuuuuu

gnalling LEDs with the configuration in fig. @. If the LEDs turn off suddenly, this indicates
a malfunction in the connection between the power supplier and the entry panel. Check the
connections and return to programming.

Badge. Move a badge/tag near any entry panel that has already been addressed @ and,
after the confirmation tone, repeat a second time for confirmation @: ALL badges relative
to the GROUP will be deleted.

RS (=) (=)
(2) (38 beep oc beep
T J[2)[2) Codes. Press Bl enter the access code (4-8 digits) followed by

the key Monthe keyboard of any already addressed entry panel
@ and, after the confirmation beep, repeat a second time for
confirmation: ALL codes relative to the GROUP will be deleted.




Badges and Codes. Entry panel with buttons: press the call key for at least 10

RE23 beep seconds @ relative to the GROUP for which you want to cancel the codes and, after
O\>1O D the beep, press the key (briefly) a second time @. This will delete ALL codes and
- badges of any type of the GROUP.
—') Entry panels with DNA. Enter the call code followed by the key N @ relative to
0\ - the GROUP for which you want to gancel the codes and, after the beep, enter the
call code again followed by the key A} ©. This will delete ALL codes of any type of
2 5%@&% beep the GROUP.
Q\ >1” At the end, return the RFID PROG jumper to its standby position {@: the proce-
_ dure will NOT end automatically!
hly
Q@
i w L RFID
12345 12345 | [55088P | | rroc  pRos
(2] o H" [E] LS [
)
_ [
Eajes o= =ep) wuuuummuu

The product complies with the applicable reference directives.

Dismantling and disposal. Dispose of the packaging and the device properly at the end of its life cycle, according to the regulations in
force in the country where the product is used. The recyclable components bear the symbol and code for the material.

THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. MEASUREMENTS, UNLESS
OTHERWISE INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

English - Manual FB00864-EN - vers. 1-08/2017 - © Came S.p.A. - The contents of the manual are to be considered as subject to change at any time and without the need for any advance warning.
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Instructions générales

A\ Instructions importantes pour la sécurité des personnes : A LIRE ATTENTIVEMENT !

« Linstallation, la programmation, la mise en service et I'entretien doivent étre effectués par du personnel qualifié
et dans le plein respect des normes en vigueur.

« Porter des vétements et des chaussures antistatiques avant d'intervenir sur la carte électronique.

« Conserver ces instructions.

« Toujours couper le courant électrique durant les opérations de nettoyage ou d'entretien

« Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément congu. Toute autre utilisation
est a considérer comme dangereuse.

« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations impropres,
incorrectes et déraisonnables.

Fonctions

Borniers @

Alimentation 14-18 VDC

Audio

Ligne de Données

Signal Vidéo

1 <+H| c+‘>>‘| +

DATIeg Attention. Pour la programmation Manuelle des Postes
Extérieurs I'ordre d’insertion automatique est V1-V2-V3-V4.

Borniers @
[8)] |Cerradura eléctrica
- |12V-1Amax

5% Boton abrepuerta (NA)

EIEII:IEI!

- Entrada contacto puerta (NC)

<+ 1% >> 1 +

IJ Salida instalacion (activa hacia masa)
- Masa
Touche PROG @ et LED PROG @
Touche et LED de programmation (voir paragraphe ‘Programma-
tion’).
La LED PROG peut prendre les états suivants :
O FEeint
© Allumé

d Clignotement lent

—*— Clignotement rapide

Réglages @
1]  Audio haut-parleur

€  Audio microphone
@ Electroserrure 110 s (par défaut 1 seconde)
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DVC/08
DVC/08 ME DC/08 ME
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VA/08

Connecteurs
clavier ou RFID.

additionnel

A Commutateur SW2 @

@ CN2 : Connecteur pour le module de contrdle d'accés au
@ CN4 : Connecteur pour connexion éventuelle d'un clavier

© MINI USB : Connecteur de programmation par ordinateur

Dip-1 Configuration ligne vidéo

BOFF L<150m

150<L<250 m

EON

Dip-2-3 Configuration ligne données

L<500

@OFF @OFF =0
HON EION 500<L<1000 m
2 3

Indications

/'A Rouge - Appel en cours
P vert - Porte ouverte

@ Jaune - Conversation en cours

Données techniques

A Bleu - Installation occupée

Type DC/08-DVC/08 - DC/08 ME-DVC/08 ME
Alimentation (VDC) 14-18

Absorption (mA) 200

Courant absorbé en veille (mA) 90

Température de stockage (°C) 25+ 470

Température de fonctionnement (°C) -15+ + 50

Indice IP (IP) 54

Caméra

Standard vidéo PAL/NTSC

Résolution (pixels) 680x512

Eclairage minimal (LUX)

1




Exemples de raccordement
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Exemples de raccordement
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Programmation manuelle des postes extérieurs

Il est possible de ne programmer qu’'un ou plusieurs postes
extérieurs d’interphonie/interphonie vidéo ayant les mémes ap-
pels (sauf en cas d'utilisation des “modules aveugles” qui en
désactivent un ou plusieurs).

T °o
HHHHHHHDDHHHHHH

II'est possible de programmer des postes extérieurs (branchés
au méme alimentateur) avec des touches de type différent, tout
en respectant la séquence illustrée ci-contre.

Il n'est pas possible de
programmer  des  postes
. extérieurs avec des touches
.l i i de type différent.

La programmation avec
logiciel pour PC permet de
dépasser les limitations
précédemment exposées.
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Premiére programmation avec UN poste extérieur

>3!’

PROG

~<i /@*I_

,\ //ﬂuuuuwu

Programmation du Type des Touches.
arrétera de clignoter ainsi que les leds du

Entrée en Programmation. Appuyer sur la touche PROG de I'alimentateur @ jusqu’a
ce que la led PROG s’allume. L'éventuelle extinction immédiate de la Led PROG signale
un dysfonctionnement des connexions entre alimentateur et postes extérieur. Controler
les connexions et rentrer dans programmation. Les leds des postes extérieurs s'allu-
meront comme illustré a la figure @. Attendre pendant 5 secondes la conclusion de
I'autotest et continuer comme indiquE ci-dessous.

Appuyer sur la premigre touche du poste extérieur €/@A/@B jusqu’a ce que la led &

rétroéclairage @.

@&

B¢
%0 O %
Al o ale
/l\ - /l\
AR
/l\ /I\
(3] (32} =
— ~

Au cas O@ les touches d’appel seraient présentes UNIQUEMENT SUR LES PLA-
TINES SUPPLEMENTAIRES, I'opération illustrée a la figure @ doit étre effectuée sur
celles-ci comme illustré a la figure @C.

- | 85|

f
2
5
O
5 H
O
7
O
B

ec

Programmation des touches d’appel. Soulever le combiné (si présent) du poste que
I'on souhaite programmer et appuyer sur les boutons ouvre-porte 0—= et AUX2 H (5}
Appuyer sur le poste extérieur sur la touche d'appel a associer au poste intérieur @:
suivra une indication sonore de mémorisation effectuée. Raccrocher éventuellement le
combiné h et continuer en répétant les mémes opérations pour tous les autres postes.

Sortie de la Programmation. Appuyer de fagon breve sur la touche PROG de I'alimen-
tateur @: les leds PROG et les leds des postes extérieurs s'éteignent. NOTE. En cas
absence de toute manceuvre, la procédure s'arréte automatiquement apres 30 minutes.

<1” PROG N
\sl- oo Il S

,\ ililskililki
~ : a

@

Programmation de la caméra des postes extérieurs. Durant
la programmation des touches d’appel, & moniteur désactive,
il est possible de régler le “champ visuel” de la caméra depuis
n'importe quel poste en appuyant sur la touche “Insertion au-
tomatique ©” @. A partir de la configuration de défaut, il est
possible de faire défiler les successives @ en appuyant sur la
touche AUX1 @ ou bien de retourner aux précédentes avec la
touche AUX2 o @: la configuration est automatiquement sau-
vegardée.




Réglage de lintensité lumineuse de la couronne du panneau d’entrée. Pendant la programmation des touches d’appel, il est
possible de régler I'intensité lumineuse de la couronne du panneau d’entrée a partir de n'importe quel récepteur (avec combiné sou-
levé, s'il est présent). En appuyant sur la touche “Auto activation &” & partir du récepteur interne, on active la caméra de télévision
du panneau d’entrée dont on souhaite régler 'intensité de la couronne. A ce stade, par le biais de la touche d’appel préalablement
attribuée (a partir de touche d’appel ou DNA), on augmente/diminue I'intensité lumineuse de la couronne.

CN2 Au cas ou, dans I'installation, se trouverait présent un ETI/XIP, avant de procéder a la programmation

qui est décrite ci-dessus, il faut débrancher le connecteur CN2 (connecteur pour la liaison au VA/08) et

0000 WER|  introduire les trois cavaliers qui sont représentés dans la figure. Procéder a la programmation qu’on vient
— dedécrire et, une fois qu’elle est terminée, rebrancher le connecteur CN2 et retirer les trois cavaliers.

Premiére programmation avec PLUSIEURS postes extérieurs

>3” PROG Entrée en Programmation. Appuyer sur la touche PROG de I'alimentateur @ jusqu’a
ce que la led PROG s’allume. Léventuelle extinction immédiate de la Led PROG signale
ﬂ b ¥ un dysfonctionnement des connexions entre alimentateur et postes extérieur. Controler
[ les connexions et rentrer dans programmation. Les leds des postes extérieurs s'allu-
U U U U U U U meront comme illustré a la figure @. Attendre pendant 5 secondes la conclusion de

I'autotest et continuer comme indiqué ci-dessous.

1P.E 2PE 3P.E Programmation du Type des Touches. Appuyer sur la pre-
eeemes seeman seeman miére touche du poste extérieur @ jusqu'a ce que la led &
R 0% 5 5% 085 6% arrétera de clignoter ainsi que les leds du rétroéclairage @.
D D A R A A Répéter I'opération sur tous les postes extérieurs a programmer
s n n n IS N O O: a lafin les signalisations adopteront la configuration @.
N N N N2 N N
> X 7 2 2N 2y D
1PE 2PE 3PE 1PE 2P.E 3PE
oA 5% A5kl |og5%% 2858 oA ik o h 54
N2 N2 N N N N \l, N Al Al
zZn 2 2 2 D 7S 2 W< 2 2N
s\ Sl NE NE N7 NZ N N N N
@ | 7)< 7)< < < [4) s =\ Z0 Z8
1PE 2PE 3P.E 1PE 2PE 3PE
y y fa A P P P
5858 5858 0 %00 % A 543 o
e e ' '
7 7
P e \ Sl
7 =\ 70 0o

Au cas ol les touches d’appel seraient présentes UNIQUEMENT SUR LES PLATINES SUPPLEMENTAIRES, procéder comme
indiqué a la NOTE page 7.

Programmation des touches d’appel. Soulever le combiné (si présent) du poste que I'on
souhaite programmer et appuyer sur les boutons ouvre-porte 0—= et AUX2 H @. Appuyer
sur le poste extérieur sur la touche d’appel & associer au poste intérieur @: suivra une indi-
cation sonore de mémorisation effectuée. Raccrocher éventuellement le combiné j et conti-
nuer en répétant les mémes opérations pour tous les autres postes. L'opération ne peut étre
effectuée que depuis le poste extérieur avec led 2 éteinte (PE1 sur fig. @): pour changer
le poste extérieur depuis lequel effectuer la programmation des appels, il est nécessaire
d’appuyer sur une des premiéres 4 positions des touches d'appel pendant au moins 3s
(ou bien appuyer sur la touche 1 puis sur la touche A des postes. extérieurs avec DNA).

Sortie de la Programmation. Appuyer de fagon breve sur la touche PROG de I'alimen-
tateur @: les leds PROG et les leds des postes extérieurs s'éteignent. NOTE. En cas
absence de toute manceuvre, la procédure s'arréte automatiquement aprés 30 minutes.

Programmation de la caméra des postes extérieurs. Durant la programmation des
touches d'appel, il est possible de régler le “champ visuel” de la caméra selon les
modalités déja illustrées.

beep
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Réglage de I'intensité lumineuse de la couronne du panneau d’entrée. Au cours de la programmation des touches d'appel, il est
possible de régler I'intensité lumineuse de la couronne du panneau d’entrée selon les modalités ayant été décrites précédemment.

Procédure de Reprogrammation

>3”

PROG

L\al- /51*

/\\/GUUUUUUU

Entrée en Programmation. Appuyer sur la touche PROG de I'alimentateur @ jusqu'a
ce que la led PROG s’allume. Les leds des postes extérieurs s'allumeront comme
illustré a la figure (2. Attendre pendant 5 secondes la conclusion de I'autotest et
continuer comme indique ci-dessous.

Programmation des touches d’appel. Soulever le combiné (si présent) du poste que I'on
souhaite programmer et appuyer sur les boutons ouvre-porte 0—= et AUX2 H ©. Appuyer
sur le poste extérieur sur la touche d'appel & associer au poste intérieur @: suivra une

1PE

oooooo

[N Y
o-e.0 o

indication sonore de mémorisation effectuée. Raccrocher éventuel-

3PE o ) ) A -
cooooao lement le combiné f et continuer en répétant les mémes opérations
LR pour tous les autres postes. L'opération ne peut étre effectuée que
0 -¢- 0

depuis le poste extérieur avec led £ éteinte (PET sur @) : pour

changer le poste extérieur depuis lequel effectuer la programmation

des appels, il est nécessaire d’appuyer sur une des premieres 4
positions des touches d’appel pendant au moins 3s (ou bien appuyer

<1” PROG

L Kl
,\ /AUUUUUUU

L\\gﬂ /<5|¥
- ifili

sur la touche 1 puis sur la touche A des postes. extérieurs avec DNA).

Sortie de la Programmation. Appuyer de facon bréve sur la touche PROG de I'alimen-
tateur : les leds PROG et les leds des postes extérieurs s'éteignent. En cas d’absence
de toute manceuvre, la procédure s'arréte automatiquement apres 30 minutes.

Programmation du Type des Touches. En phase de “Programmation des Touches
d'’Appel” a appuyer et maintenir enfoncée la touche PROG de I'alimentateur @. Les
leds des postes extérieurs s'allumeront comme illustré a la figure @.

1PE 2PE 3PE 1PE 2PE 3PE
oooooon aooooon gooooaon oooooao oooooao oooooao
L R ¢ B DR B ~ p
o;i(o‘o—.— o/‘lo):omo o o):o‘o—j.:— _ﬁ(_gg g o\e’g‘é—%— o_@_(l) wé:ﬁ.c
ale ale Al Al ale ale D D 7 D
AL 4N n n n n 7 7 ZN <
Al \ ale Al Al e e -\ T, 7
N~ SR o " " " (s) 75 =\ 7S W< 7
1PE 2PE 3PE 1PE 2PE 3PE
goooon pooooon pooooo oooooo oooooao oooooao
DR ¢ B S Y :A R ¢ B n M o§ A n o n ll & A
B0 o0 o0 ®-o0 0o 0-0-0 oo 0260 0 o;(oi O,( 0oL
D NP
o< <
S\~ \Teiz
o WA e

Appuyer sur la premiére touche du poste extérieur @ jusqu’a ce que la led A du rétro-éclairage des 4 premigres positions des
touches d’appel @. Répéter I'opération sur tous les postes extérieurs a reprogrammer @ et @. Au cas ou serait effectuée la
reprogrammation sur tous les postes extérieurs la configuration sera celle illustrée a la figure @.

Pour sortir de la reprogrammation, appuyer de fagon bréve sur la touche PROG de I'alimentateur @): les leds PROG et les leds
des postes extérieurs s'éteignent. En cas absence de toute manceuvre, la procédure s'arréte automatiquement apres 30 minutes.

Programmation de la caméra des postes extérieurs. Durant la programmation des touches d’appel, il est possible de régler le
“champ visuel” de la caméra selon les modalités déja illustrées.



Réglage de I'intensité lumineuse de la couronne du panneau d’entrée. Au cours
de la programmation des touches d’appel, il est possible de régler I'intensité lumi-
neuse de la couronne du panneau d’entrée selon les modalités ayant été décrites
précédemment.

Au cas ol Iqs touches d’appel seraient présentes UNIQUEMENT SUR LES PLATI-
NES SUPPLEMENTAIRES, procéder comme indiqué a la NOTE page 7.

Lacquisition des modifications, en cas d’ajout, remplacement ou retrait d’un poste extérieur, s’effectue en entrant dans
la phase “Programmation Type des Touches” (de figure @ a @).

Programmation avec DNA
Pour ce type de configuration des Postes

extérieurs, se référer aux procédures
précédemment décrites.

Pour ce type de configuration des Postes extérieurs,
se référer aux procédures décrites ci-dessous.

Entrée en Programmation. Appuyer sur la touche PROG de I'alimentateur pendant plus de 3 secondes @. Les leds des postes
extérieurs s'allumeront comme illustré a la figure @. L'éventuelle extinction immédiate de la Led PROG signale un dysfonction-
nement des connexions entre alimentateur et postes extérieurs. Controler les connexions
et rentrer dans programmation. Répéter I'opération @ une deuxieme fois. vérifier que la
configuration sur les Postes extérieurs soit celle illustrée a la figure @. Attendre pendant 5
secondes la conclusion de I'autotest et continuer comme indiqué ci-dessous.

Programmation des codes d’appel. Soulever le combiné (si présent) du poste que I'on
souhaite programmer et appuyer sur les boutons ouvre-porte 0—= et AUX2 e 9 Taper le
code d’appel (de 1 & 99) du groupe suivi de la touche A @ pour associer la codes d’ap-

pel au dérivé interne. Raccrocher éventuellement le combiné et
Anmann onnann hnnan continuer en répétant les mémes opérations pour tous les autres
Gnaamn amnmnn rnnnan postes. L'opération ne peut étre effectuée que depuis le poste
aEenaa mamenm panmns extérieur avec led A éteinte (PE1 sur @): pour changer le poste
6855 $ @ 858 extérieur depuis lequel effectuer la programmation des appels, il
: t nécessaire d’ r sur la touche 1 puis sur la touche A.
0\! 1PE ” ‘l 2 P.E ” “ 3PE ” est nécessaire d'appuyer sur la touche 1 puis sur la touche
nomonoa amonoo
mmanoa amanna
AnARAa annrnn
mnamna ananna
mmanoa amanoa
(XL
2PE 3PE

To 1

Sortie de la Programmation. Appuyer de fagon bréeve sur la touche PROG de I'ali-

3
<1 PROG mentateur @: les leds PROG et les leds des postes extérieurs s’éteignent. NOTE. En
L\\o\ /<§] ™ | cas absence de toute manceuvre, la procédure s’arréte automatiquement aprés 30
= \ minutes.
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Insertion des Codes et Tag

RFID
PROG PROG

T

0 0uuuuuuuuuy

Positionner le jumper RFID PROG de I'alimentateur en position “+” @: la Led PROG
de I'alimentateur clignoteront lentement tout comme les leds de signalisation avec la
configuration de fig. @. L'éventuelle extinction immédiate des Leds signale un dysfon-
ctionnement des connexions entre alimentateur et postes extérieurs. Controler les con-
nexions et rentrer dans programmation.

5 888 (o—)
[2) o’ beep o

Badge. Approcher un badge/tag au reader d’une platine déja
CN (2][2] adressée @ et, apres la tonalité de confirmation, appuyer sur
(2] la touche (groupe) & laquelle doit étre assigné le code @. Sion
exceéde le nombre maximal prévu (5) pour chaque groupe sera

_[E\E générée une tonalité d’erreur.
AR Codes. Appuyer sur J'l saisir le code d’acces (4-8 chiffres) suivi
de la touche ]'1 sur le clavier d’une quelconque
d 23454 platine déja adressée @ et, aprés le beep de
PROG confirmatign, saisir le code du groupe suivi de
[E] -*— l la touche @ (ou appuyer sur la touche du
o . groupe). Si on excéde le nombre maximal prévu
4/*/“ @ O TAAAAAAAAAT (5) pour chaque groupe sera générée une tona-

lité d'erreur.

A'la fin repositionner le jumper RFID PROG en position de repos /A @: la procédure NE s'arréte PAS automatiquement !

Effacement des Codes et Tag

PROG PROG
o T Wm*[

¢ 0uuuuuuuuu

Positionner le jumper RFID PROG de I'alimentateur en position “~" @ : la Led PROG de
RFID I"alimentateur clignoteront lentement tout comme les leds de signalisation avec la configu-
ration de fig. @. L'éventuelle extinction immédiate des Leds signale un dysfonctionnement
des connexions entre alimentateur et postes extérieurs. Controler les connexions et rentrer
dans programmation.

Badge. Approcher un badge/tag au reader d'une platine déja adressée @ et, aprés la
tonalité de confirmation, répéter une seconde fois pour confirmer @: TOUS les badges

5 855 (o) (=)
(2] [ beep o’ beep
Sz relatifs au GROUPE seront effacés.

Codes. Appuyer sur I saisir le code d'acces (4-8 chiffres) suivi
de la touche ]|l sur le clavier d’'une quelconque platine déja
adressée @ et, aprés le beep de confirmation, répéter une se-
conde fois pour confirmer f : TOUS les codes relatifs au GROUPE
seront effacés.



Badge et Codes. Postes extérieurs a boutons : appuyer pendant au moins 10 secon-

K beep des sur la touche d’appel (6 relative au GROUPE dont on veut effacer les codes et,

o,, apreés le beep, appuyer de nouveau sur la touche (de fagon bréve) @). De cette maniere
seront effacés TOUS les codes et badge de tout type du GROUPE.

_| N Postes extérieurs avec DNA. Saisir le code d’appel suivi de la touche N @ relative
0\ - au GROUPE dont on veut effacer les codes et, apres le beep, saisir de nouveau le code
d’appel suivi de la touche N (®. De cette maniere seront effacés TOUS les codes et
de tout type du GROUPE.

4.5 |beep

n
N>1"’ A1a fin repositionner le jumper RFID PROG en position de repos () : la procédu-
g re NE s’arréte PAS automatiquement !

RFID
PROG PROG

.
JUTTIoTeaa00

L
(2]
(2]
(2]

oy
(1]
(1)
O.

el

B
RIEEE

Q '

Le produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Démantelement et élimination. Ne pas jeter les emballages et I'appareil dans la nature a la fin du cycle de vie, mais veuillez les éliminer
conformément a la réglementation en vigueur dans le Pays d'utilisation du produit. Les composants recyclables portent le symbole et le

sigle du matériau.
LES DONNEES ET INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT CONSIDEREES COMME SUSCEPTIBLES DE CHANGER A TOUT MOMENT ET SANS PREAVIS.
LES MESURES, SAUF AUTRE INDICATION, SONT EN MILLIMETRES.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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A\ Baxtible npaBuna TexHky GesonacHocT: MPOYNUTANTE BHUMATESTBHO!

o MoHTaX, MporpammupoBaHie, BBOA B SKCMyaTaUMi0 M TEXHWYECKOE OOCMY)KMBAHWE [JOMKHbI  MPOWU3BOAMTHCS
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Py4HOe nporpaMMupoBaHme Bbi3bIBHbIX NaHENen

BpyyHy0 MOXHO 3anporpammipoBaTh BbI3bIBHbIE ayauo- U
BUEONAHEN TOMbKO 151 BbI30BA OIHUX U TeX e abOHEHTOB C
0JMHAKOBbIX KHOMOK (KHOMKa 1 BbI3blBAET aboHEHTa 1, KHOMKa
2 - ab0OHeHTa 2 W T.4. Ha BCeX NaHeNsx OfMHAKOBO).

Bbl3blBHbIE MaHeN (OAKMIYEHHbIE K OHOMY 11 TOMY Xe
KOHTPONNEPY) MOXHO 3anporpamMMMpoBaTh G PasnnyHbIMiA
TNaMI KHOMOK, B COOTBETCTBMW C MOCNEAO0BATENbHOCTHIO,
1MOKA3aHHOM CHI3Y.

Bbi3biBHbIE  MaHenn ¢
LONONHUTENbHBIMY
KHOMKamU 0SDKHbI MMETH
T€ XE TUMbl KHOMOK, YTO 1
OCHOBHas MaHenb (CM. puc
crnpasa).
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YKa3aHHble OrpaHuyeHus
MOXXHO HE Y4uTbIBaTb Npu
nporpamMmMnpoBaHumn ¢ uc-
nonb3osaHuem MK.
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Mpoueaypa nporpavMmuposanins OJIHOMN Bbi3bIBHOI NaHenw

3!’

PROG
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Bxop B pexxum nporpaMmupoBaHus. YaepxusaiTe kHonky PROG @ Ha KOHTponnepe He
MeHee 3 cexyHz, noka He 3aroputcs ceetoamon PROG. Ecnm ceeToanos, PROG BHe3anHo rac-
HET UMN He 3aropaeTcst - 3T0 03HAYAET HEMCNIPABHOCTb COEAMHEHIS MEX[Y KOHTPONNEPOM 1
BbI3bIBHOIA NaHeNbI0. [POBEPLTE COSAMHEHNS 1 NOBTOPHO BOIAUTE B PEXMM MPOrpaMMupo-
BaHNs. CBETOAMOAb! BbI3bIBHOI NMAHENM BKMIOYAIOTCS, KaK NoKasaHo Ha puc. @. Mopoxaute
5 CeKyH, NS 3aBePLUEHNS CaMOTECTUPOBaHMS!, 3aTeM NPOAOMKIATE, KaK 0N CaHO HUXKE.

MporpammupoBaxe TMNa KHOMOK W afpecoB. Haxm1Te Ha NepBylo KHOMKY Ha Bbi3biBHOV NaHen €/@A/@B, noka He nepectaHeT
MuraTh ceeToanos A v ceToavoab! NoacBeTK @.
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Ecnun kHonku Bbi3oBa pacnonoxerbl TOSIbKO Ha [OMOMHUTENbHBIX KHOMOYHbIX
MAHENAX, neicTBis, noKasaHHble Ha puc. €@, CRenyeT BbIMONMHATL B MOPSAKE,
nokasaHHoM Ha puc. @C.
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MporpammupoBaHne KHOMOK BbI30BA. [loaHMMITE TPYOKY abOHEHTCKOrO YCTPOACTBa (Mpy
HannumK), KoTopoe TpebyeTcs 3anporpaMMIpoBaTh, 3aTem OAHOBPEMEHHO HAXMUTE Ha Kna-
BUILLIM OTKPbITUS ABEPHOMO 3aMKka O=—= 11 AUX2 :e. Ha BbI3bIBHOV NaHEeN HAXXMWUTE Ty KHONM-
Ky BbI30Ba, KOTOPOI GYAET BbI3bIBATHCA JaHHOE AG0HEHTCKOE YCTPONCTBO @): 3BYKOBOV CUrHaN
6y/1eT 03HaYaTb, YTO HACTPOIIKA BbiMonHeHa. MonoxuTe TPY6KY Ha aGOHEHTCKOE YCTPOCTBO 1
MPOJOMKUTE NPOrpamMMIPOBaHIE, BbINOAHAS Te e AEACTBIS ANS APYTUX YCTPONCTB.

Bbixop 13 pexxuma nporpammmpoBanus. KpaTkoBpeMEHHO HaxmuTe Ha kHonky PROG
Ha KoHTponnepe @: ceetoavon PROG BoikniounTes. NPUMEYAHUE. Ecau feiicTeue He
BbINOMHEHO, BbIXOZ, M3 PeXiMa GyAeT Npon3BeeH aBToMaTuyecky Yepes 30 MUHYT.

<1” PROG ’

rl

100°

72°
o H)<54 °
——

MporpammmpoBaxme yrna 063opa Kamepbl BbI3bIBHON NaHenu.
lpy NporpammypoBaHMi KHOMOK BbI30Ba Mofie 0630pa Kamepbl
MOXHO HAacTpOWTb C  UCMOb30BaHWEM f1l060T0  ABOHEHTCKOrO
YCTPOWCTBA (C MOAHSTOI TPYOKOIA, ECMIM TakoBas eCTb), HAXMMAs
Ha KnaBiLLly aKTVBauu Bbi3biBHOM navenn & @ HaumHaa ¢
KOH(MIypaumy no yMOM4YaHuio, MOXHO MEPerTi K CheayioLlen
K @ nomoLbio Knasuiwm AUXT e nnn BEPHYTLCH K NpedblayLLen
KOHEMrypauun ¢ NomoLLblo Knasuium AUX2 H @: HacTpoiika 6yneT

aBTOMATN4eCKM COXpaHeHa.




N3meHeHne YpoBHS SIPKOCTM M300PaXKEHWUS C BbI3bIBHOW MaHenu. py nporpamMmmpoBaHuM KHOMOK BbI30Ba YPOBEHb SIPKOCTM
113006PXEHNST C BbI3bIBHON NaHeNM MOXKET ObiTb U3MEHEH C MOMOLLbIO NPOrpaMMMpyeMoro aBoHEHTCKOrO YCTPOICTBA (C NOAHSTON
TPYGKOIA, ECNM TaKoBast €CTh). HaXaTyem KnaBuLL akTVBaLWM BbI3bIBHOI NaHen & Ha TONbKO YTO 3anporpamMmM1pOBaHHOM a6OHEHTCKOM
YCTPOICTBE aKTMBMPYITE Kamepy Ha TOW NaHenu, AN KOTOPO HEOOXOAMMO W3MEHWTb SIPKOCTb M300PaXeHWs. 3aTeM C MOMOLLbI
3anporpamMmMI1POBAHHON KHOMKM BbI30BA Ha BbI3bIBHOM MaHenu (unn Ha DNA mozayne) M3MeHnTe YpoBeHb APKOCTI M30OPaXEHNS C JaHHOM
BbI3bIBHOM MaHeNu.

L Ecnm B cucteme ectb 6nok ETI/XIP LAN, To nepen HacTpoikol otcoeauHuTe pasbem CN2 (Ha KoHTponnepe
oooooooooo!!! VA/08) u ycTaHoBUTE B pa3bem TpU NEPEMbIYKW Kak NOKA3aHO Ha PUCYHKE. BbiNonHuUTE BCe HEOOXOAMMbIE
0000000000 HaCTPOWKM KaK YKa3aHo BblLLe W NoaKnoynTe pagbem CN2 06paTHo BMECTO TPEX NEepeMblyek. .

Mpoueaypa nporpammupoBanns HECKONIbKUX Bbi3biBHbIX naHenen (BI)

’ Bxop B pexum nporpamMmmupoBaHus. Yaepxusaiite kHonky PROG @ Ha KoHTponnepe
>3 PROG He MeHee 3 CekyHi, moka He 3aroputcsi ceetomiof PROG. Ecnn ceetoamon PROG
BHE3AMHO raCHET WK He 3aropaeTcs - 3T0 03HAYAET HENCPABHOCTb COBMMHEHNA MEXLY
KOHTPONNEPOM 11 BbI3bIBHOA NaHeNbio. MPOBepLTE COBMMHEHNS 1 MOBTOPHO BOWMTE B
PEXVM MPOrpaMMIPOBaHMS.

CBETOAVOMb! BbI3bIBHBIX MaHeNel BKIIOYATCs, Kak MokasaHo Ha puc. @. MomoxauTe
5 CeKyH/ ANA 3aBEPLIEHNS CAaMOTECTUPOBAHIA, 3aTEM MPOAOMKUTE, KaK OMMCaHO HIKe.

1P.E 2 P.E 3PE lporpammupoBaHne TWNa KHOMOK W aApecoB. HaxwuTe Ha
meoaoa mecaaa mesaoa MepBYI0 KHOMKY Ha BbI3bIBHOW NaHenu @, moka He nepectaHeT
DRk B DMk B DMt B muraTh ceeTomnof, A u ceToavonbl NOACBETKW. [MoBTOpUTE
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Ecnu kHonkn BbizoBa pacnonoxeHbl TOJIbKO Ha [AOMNOJIHUTENIbHBIX KHOMOYHbIX MAHENSAX, BbinonHuTe pekoMeHpauuu,
yka3saHHble B TPUMEYAHUW Ha cTp. 7.

lMporpammupoBaHune KHOMOK BbI30Ba. [1oaH1MuTe Tpy6KY a6OHEHTCKOrO YCTPOiACTBA (pK
HannumK), KoTopoe TpebyeTcst 3anporpamMMM1poBaTh, 3aTeM OJHOBPEMEHHO HAKMUTE Ha
KIaBULLM OTKPBITUS [1BEPHOTO 3aMKa w—a 1 AUX2 8 @. Ha BbI3bIBHON NaHen HaxmuTe
Ty KHOMKY BbI30Ba, KOTOPOII OYAET BbI3bIBATLCA [aHHOE A60HEHTCKOE YCTPONCTBO @):
3BYKOBOW CWrHan OyaeT 03Ha4aTb, YTO HACTPOMKA BbiMOMHEHA. [onoxwute TPYOKy Ha
a6OHEHTCKOE YCTPOCTBO U MPOAOMKIATE NPOrpaMMUPOBaHIE, BbIMOMHSS Te Xe AeACTBUS
L0190 [IPYrUX YCTPOCTB. MPOLEAYPY MOXHO BBINONHATL TONBKO Yepe3 Bbi3bIBHYIO MaHesb ¢
BbIK/HOYEHHbIM CBETOANOLOM (1BMM Ha puc. @): YTOGbl U3MEHUTD BbI3bIBHYIO NaHENb, C
KOTOPO1 BbINOSHAETCS MPOrpaMMUPOBaHIIE BbI30BA, HAXKMITE Ha OAHY 113 NEPBbIX YETHIPEX
KHOMOK BbI30BA 1, WIEPXKNBAITE €€ B TEYEHUE HE MEHEe 3 CEKYHA, (M1 HXKMUTE HA KHOMKY
1 nocne KHOMKW &= ANst BbI3bIBHbIX NaHenei ¢ knasnatypoi DNA).

Bbixop, 13 pexuma nporpammupoBaHus. KpatkoBpemeHHo HaxmuTe Ha kHonky PROG
Ha KoHTponnepe @: ceetogunos PROG Bbikniountces. NMPUMEYAHVE. Ecnn feitcTeue He
BbINOMHEHO, BbIXOZA M3 pexuma ByaeT Npon3BeseH aBToMaTudeck Yepes 30 MuHYT.

MporpammupoBaHue yrna 063o0pa kamepbl BbI3bIBHOM NaHenu. Mpu nporpammnposaHni
KHOMOK BbI30BA HACTPOKA Yr/a 0630pa Kamepbl MOXET ObiTb BbINONHEHA B COOTBETCTBUN C
OMMUCAHHON BbILLE NPOLIEAYPONA.
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ObITb M3MEHEHbI B 110606 BPeMs 1 083 PeABapNTE/NIbHOIO YBEAOMIEHNS.
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N3meHeHne ypoBHSI SIPKOCTV M306P@XEHNsi C BbI3bIBHOW MaHenu. lpy NporpaMmupoBaHi KHOMOK BbI30BA YpOBEHb SPKOCTU
11300pXKEHINS C BbI3bIBHOI NAHENM MOXET GbiTb U3MEHEH B COOTBETCTBUI C OMUCAHHOI BbILLE MPOLEAYPON.

Mpoueaypa nepenporpamMmupoBaHms

>3” PROG
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Bxop B pexxum nepenporpaMMupoBaHus. Yaepxusaiite kHonky PROG Ha KoHTponnepe
He MeHee 3 CeKyHA, moka He saroputcs csetopvmon PROG @. CBETOAMOMbI BbI3bIBHBIX
naHeneil BKIOYaTcs, Kak nokasaHo Ha puc. @. Monoxante 5 cekyHp Ans 3aBepLueHns
€aMOTECTVPOBaHWS, 3aTeM NPOAOMKIUTE, KaK OMCAHO HUXKE.

lepenporpaMmmpoBaHmne KHOMOK Bb30Ba. oHUMITE TPY6Ky aGOHEHTCKOrO YCTPOCTBa
(Npw Hanu4Mm), KOTOPOE TPEBYETCS 3anporpaMMmPoBaTh, 3aTeM OLHOBPEMEHHO HAXMUTE
Ha KraBuLLN OTKPLITIS ABEPHOTO 3aMKa w—a 11 AUX2 H ©. Ha BbI3bIBHOIN NaHenu HaxmuTe
TY KHONMKY Bbl30Ba, KOTOPOIA OY/ET BbI3bIBATHCA JAHHOE A00HEHTCKOE

1PE 2P.E
LS oMk B
o-e.0 o 080 B

3 P.E YCTPOCTBO @: 3BYKOBOW CUrHAN BYAET 03Ha4aTb, YTO HACTPOMKA
seoeoe BbiNONHeHa. Tonoxute TPyoKy Ha abOHEHTCKOE YCTPOWCTBO W
R AR NPOAO/KATE NPOrPAMMUPOBAHKE, BLINONHAS Te Xe LeiCTBIS A1

sy Tty

Ipyrix yCTpoicTB. Mpoueaypy MOXHO BbIMONHUTE, TONBKO Yepe3
BbI3bIBHYIO MaHENb C BbIKMIYEHHbIM CBETOANOROM 4= (1BI1 Ha puc.

@): UTOGbl M3MEHUTb Bbi3bIBHYIO NaHeNb, C KOTOPOW BLINOMHAGTCSA
MpOrpaMM1pOBaHIE BbI30BA, HAXXMUTE Ha OIHY U3 NEPBbIX YEThIDEX

<1” PROG
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KHOMOK Bbl30Ba 1},
1 nocne KHonKu

ePXMBaiiTe ee B TeYeHIe He MeHee 3 CEeKyHA (MM HaXXMUTE Ha KHOMKY
IS BbI3bIBHBIX NaHenen ¢ knasuatypoii DNA).

Bbixop M3 pexuma nepenporpamMmmupoBaHmsl. KpaTKOBPEMEHHO HKMUTE HA KHOMKY
PROG Ha koHTponnepe: ceetoamon PROG Bbikntoumntes. MMPUMEYAHVIE. Ecnu peiicTue He
BbIMOJHEHO, BbIXOZ M3 pexuma GyaeT Npon3BeseH aBToMaTuyecki epes 30 MuHyT.

lepenporpaMmunpoBaHne TMNa KHOMOK. Ha aTane nporpamMmupoBaHnst KHOMOK Bbi30Ba
@ HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe Haxaroil kxonky PROG Ha KoHTponnepe, noka He 6yger
BbINOSHEH BXOZ B NpoLeaypy «[porpaMm1poBaHie Tuna KHOMok» @. HaxmuTe Ha ofHy
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113 NEPBbIX YETHIPEX KHOMOK HA BbI3bIBHbIX NAHENAX Ans nepenporpaMmupoBaqis @. CBETOAMoA Ay CBETOANO/b! MOACBETKIA B NEPBbIX
YeTbIpex KHOMKax nepectaHyT muratb @. MoBTOPUTE NPOLEAYPY Ha BCEX BbIbIBHBIX MAHENsX, KOTOPbIE CNEAYeT nepenporpaMmmpoBaTb
@ v ©. lNocne nepenporpamMmmUPOBaHIS BCEX BbI3bIBHbIX NaHenei GyAeT yCTaHOBNEHa KOH(UIypaLus, nokasaHHas Ha puc. ()

[Ina Bblxoga W3 pexuma MporpaMMUpOBaHUst KPaTKOBPEMEHHO HaxmuTe Ha kHomky PROG Ha KoxTponnepe @: csetoamon PROG
BbiknounTes. NMPUMEYAHNE. Ecnm aeiicTBIe He BbIMOMHEHO, BbIXO 13 pexiMa GyaeT Npoun3BeieH aBToMaTuyeckn Yepe3 30 MUHyT.

MporpammupoBaHue yrna 063opa Kamepbl Bbi3bIBHOW MaHenn. [Mpy MporpavMMypOBaHM KHOMOK Bbi30BA HACTPOWKa yrma 063opa
Kamepbl MOXKET GbITb BLINOMHEHA B COOTBETCTBIAM C OMUCAHHOM BbILLIE NPOLEAYPOIL.



N3meHeHne ypPOBHS APKOCTM  M300P@XKEHWs C  BbI3bIBHOW naHenu. [1pn
MpOrpamMMIPOBAHIM KHOMOK Bbl30BA YPOBEHb APKOCTY M30GPAKEHMS C BbI3bIBHON MaHemi
MOXET GbiTb M3MEHEH B COOTBETCTBIM C OMMCAHHOM BbILLIE NPOLIE/YPOIA.

Ecnu kHonku Bbi3oBa pacnonoxeHol TOJIbKO Ha JOMONIHUTENbHbBIX KHOMOYHbIX
MAHENAX, BbinonHuTe pekomeHpaumu, ykasautbie B TIPUMEYAHUU Ha cTp. 7.

Mpn pobaBneHun, 3amMeHe WAW yAaneHMM BbI3bIBHOW NaHenu Moautukauum
BbINONHSIKOTCS HA 3Tane NporpaMMMpoBaHus TUna KHonkw (puc. @—P).

Mpu ucnonb3oBaHuu BbI3bIBHOI
naHenu ¢ Koumurypaumeﬁ 3TOro TMNA
CM. onucaHHble Bblllie npoueaypbl.

Mpn  ncnonb3oBaHUM BbI3bIBHOI MaHenu ¢
KOHd)|/|rypau|/|e|7| 3T0r0 TMNA CM. ONUCaHHbIE
HUXXe npouenypbl.

Bxop B pexxvm nporpammupoBanus. YaepxvsarTe kHonky PROG @ Ha KOHTPONnEpe He MeHee 3 CeKyHJ, NoKa He 3aropuTcs CBETOAON,
PROG. CBeToamozibl BbI3bIBHbIX NaHeNel BKMYATCS, Kak NokasaHo Ha puc. @. Ecnv ceetoamos PROG BHE3aNHO racHeT Ui He 3aropaeTcs
- 3T0 03HAYAET HEWCMPABHOCTb COEAMHEHUS MEX/Y KOHTPOMNEPOM W BbI3bIBHOI NaHeNbto. MpoBepbTe COBAMHERNS U NOBTOPHO BOMAMTE
B PEXVM MporpammupoBanus. BeinonHuTe feicTene C elle pas. YoeauTech, YTO KOH(Mrypaunsi Bbi3bIBHOW MaHenu COOTBETCTBYET
10Ka3aHHoit Ha puc. @. MopoxanTe 5 cekyHa ANA 3aBepLLEHUs CaMOTECTUPOBANSA, 3aTeM NPOLOIDKITE, KaK ONUCAHO HIDKE.

MporpaMmnupoBaHne KHOMOK BbI30Ba. [lofHMMMUTE TPYOKY abOHEHTCKOrO YCTPOWCTBA
(Mpu Hanuumk), Kotopoe TpebyeTcs 3anporpammupoBaTh, 3aTeM OAHOBPEMEHHO HaXMUTE
Ha KNasulWKM OTKPLITAA ABEPHOro 3amga O—= 1 AUX2 H ©. Bsenvte Kop Bbi30Ba A
rpynnbl (0T 1 o 99), 3atem HaxmuTe 5 @, uT00bI CBA3ATb KO C [JaHHBIM aB0HEHTCKIM
YCTPOICTBOM: 3BYKOBOW CUrHan BYAeT 03Ha4aTb, Y4TO HACTPOIiKa BbiNoNHeHa. MonoxuTe TpYoKY
Ha a6OHEHTCKOE YCTPOWCTBO M MPOJOMKIATE MPOrpaMMIUPOBaHKE, BbIMOMHAS Te Xe AeVCTBIS
19 Apyrix YCTpoiicTB. pouegypy MOXHO BbIMOAHWTbL TONbKO 4Yepe3 Bbi3biBHYIO MaHenb ¢
BbIK/TIOYEHHBIM CBETOAVOLOM (1BM Ha puc. @): 4TOGbI M3MEHNTD BbI3bIBHYIO NaHenb, C

KOTODOI7I BbINONHAETCA PROrPAMMUPOBAHIE BbI30BA, HAXMUTE Ha
GRmanm SRmana sanman KHOMKY 1 nocne KHoMkn &= .
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' Bbixop, 13 pexuma nepenporpaMMupoBaHusi. KpaTkoBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY
<1 PROG PROG Ha KoHTponnepe @: ceetoamos PROG Bbiknioumntes. MPUMEYAHVIE. Ecnn pelicTene
[ o- He BbINOMHEHO, BbIXO/, 13 pexxuma 6yaeT Npou3BeaeH aBToMaTuyecki yepea 30 MuHyT.
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\En

cp. 10 - Pyxososcteo FBO0864-RU - sep. 1 - 08/2017 - © CAME S.p.A. - Boe fakHble, CORepXaLmecs B 3T0i MHCTDYKLMM, MOTYT GbiTs U3MEHEHbI B /1060€ BDEMS 1 63 NPesBapuTesIbHOr0 yBEAOMACHNS.



cp. 11 - Pykosogcrso FBOO864-RU - sep. 1 - 08/2017 - © CAME S.p.A. - Bce fiaHHbie, COREPXALLMECS B ST MHCTPYKLMN, MOTYT ObiTb U3MEHEHbI B 110606 BPEMS 1 683 NIDEABADUTENLHOO YBELOMIEHVS.
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YcrarosuTe nepembiyky RFID PROG Ha KOHTponnepe B nonoxeue «+» @: CBETOLNOL
PROG v cBeTopmoabl CUrHaNM3aumi B KOH(UIypaLym, NokasaHHoM Ha puc. @), HauHyT
MeJNIeHHO MUraTb. ECnM CBETOAMO/bI BHE3AMHO FacHYT UK He 3aropatoTcs - 3T0 03Ha4aeT
HEMCMPaBHOCTb COEAMHEHUS MEX[Y KOHTPOMNEPOM W BbI3bIBHON MaHenbto. [poBepsTe
COE/MHEHMS W NPOAOSDKITE MPOrpaMMM1poBaHie.
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Kntoun. [MogHecute 6pENnoK\KapTy K CuUMTbIBATENO M0G0V Yxe
ERFAEN 3anporpaMM1POBaHHON BbI3bIBHOI NaHenu @ u, nocne curHana
] @ NOATBEPX/AEHNS, HAKMIUTE Ha KHOMKY Bbi30Ba TOW rpynmbl, ANs
KOTOPOIA CneflyeT HasHauuTb faHHbii Gpenok\wiiod @. [pu

JIOCTVXKEHIM MaKCUManbHO [0NyCTUMOr0 yncna (5) Ang Kaxaoi
rpynnbl GYAET NOAAH CUTHAN OLLINOKY.

Kopbl. Haxwmute J'l 3aTtemM BBeAMTE KOA focTyna (4-8 umdp)

W ocne 3TOr0 CHOBA HAXMMTE KHOMKY ]I[ Ha
KnaBuatype Mio60A Yyxe 3anporpamMmMMpoBaHHON
PROG Bbi3biBHOM  maHenn  @.  MMocne _curHana
MOATBEPXKAEHIAS, BBEAUTE KO, BbI30BA TOII FPyNMbl,
[E] ’*‘ l QNS KOTOPOW cnep,yeT/ Ha3HAYMTb [aHHbIA  KOA,
poctyna u Haxmute A @ (WM HXMUTE Ha

T KHOMKY Bbl30Ba 3TON rpynmbl). Mpu [OCTUXEHUM
Clililililikiinniil; MaKCUManbHO 10MYCTUMOrO Yicna (5) Ans Kaxaon

rpynnbl GyaeT MoaaH CUrHan OLNGKM.

B KoHUe cHoBa ycTaHoBHTE nepembluky RFID PROG B nonoxeHie pexvma oxiaanis @: npougaypa HE 6yaeT npekpalieHa asTomatuyecki!

YnaneHue Knoyen U Kogos

RFID
PROG PROG
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YcraHosute nepembluky RFID PROG Ha KoHTponnepe B nonoxenue «» @: csetognos PROG
11 CBETOAMOAb! CUrHANM3aLMM B KOH(UrypaLwi, nokasaHHo Ha puc. @, HauHyT MefIeHHo
MuraTb. ECnv CBETOANO/AbI BHE3AMHO raCHYT WM He 3aroparoTcst - 3T0 03HAYAET HEUCTPABHOCTb
COEAVHEHNS MeX[y KOHTPONNMEPOM 11 BbI3bIBHOM NaHenbto. [lpoBepbTe COEAMHEHMS K
NPOAOIMKIATE NMPOrpaMMI1POBaHKE.

Kntoun. [ogHecute 6penok\kapTy K CunTbiBaTeNto M0G0 yxe 3anporpaMMUPOBAHHON
BbI3bIBHOI MaHenu ¢ 1, Mocne curiana, nosTopute AnA noarsepxaeHns aeicteus @. BCE
Knoun, cooteeTcTBytoWMe TPYTIE, 6yayT yaaneHsbl.

(=) (=)

o. beep o’ beep

Koabl. Haxmute J'l 3aTeM BBeAMTE Kkop doctyna (4—8 uwmdp)
11 NOCNE 3TOr0 CHOBA HAXMUTE KHOMKY ]'1 Ha Knasmatype no6oi
Y)Ke 3anporpaMMy1poBaHHON BbI3bIBHOW NaHenu e. Mocne curdana,
noBTOPUTE AN MOATBEPXAeHus feicteus @: BCE  kogpl,
cootseTcTBytoLLme MPYTIE, 6yayT yaaneHsi.
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Bbi3bIBHAs NaHeNb C KHOMKAMU: HOKMUTE U YAepKuBaiiTe He MeHee 10 CekyHZ KHOMKy
Bbi30Ba @, oTHOCALLytocs K TPYMME, ans KOTOpoil cneayeT OTMEHUTb Kofbl, U, nocne
3BYKOBOrO CUrHana, HaXMMUTE Ha KHOMKY (KpaTKoBPEMEHHO) elle pa3 @. B pesynbrate
6yayT yaaneHbl BCE koapl 1 kntouu ans TPYMMbI nto6oro Tuna.

BbisbiBHas navenb ¢ DNA: BBeawTe Kof BbI30Ba, 0THocAWMIACA K TPYMIE, ang kotopoit
CneflyeT OTMEHUTb KOZb U 3aTeM HXMUTE KHOMKY 4~ @. [locne 3BYKOBOIO CurHana,
BBEANTE KOZ BbI30BA ELLE Pa3 1 NOCNE 3TOr0 HAXMUTE KHOMKY 4= @). B pesynbrate Gyayt
ynaneHbl BCE koabl nst aanHoid TPYMMbI.

B koHue cHosa yctaHosuTe nepembliyky RFID PROG B nonoxenue pexuma
oxuaanus O: npoueaypa HE 6yaeT npekpalleHa aBTomMaTmyecku!

RFID
PROG PROG
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13.enve COOTBETCTBYET NPUMEHNMBIM MPEKTVBAM.

lpekpalLeHre Ucnonb30BaHNs 1 yTunnu3aums. He BbiGpachiBaiiTe yNakoBKy U YCTPOMCTBO B KOHLE XKWSHEHHOTO LWMKNA, YTUIN3MPYIATE UX B
COOTBETCTBUM C AEICTBYIOLLMMIA B CTPAHE MCTONb30BaHNS NPOZYKTa HOpMamit. KOMMOHEHTbI, MPUTOAHbIE 1S MOBTOPHOMO CMONb30BaHKS, OT-
MeYeHbl CneLyanbHbIM CUMBONOM C 0603HaYeHeM MaTepuana.

JAHHBIE M IHOOPMALIAR, COEPYKALLIAAICA B AHHOM PYKOBO/ICTBE, MOTYT BbITb 3MEHEHbI B SIOBOE BPEMS BE3 MPEBAPVTENIGHOTO YBELOMIIEHYIS. PASMEPb, EC/I HE YKASAHO

VHOE, B MATIMETPAX.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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